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KariToLa 1.

Obloha nad Little Big Valley

Sestinoha jestérka goora sebou mrskla pravé véas, aby se neocitla
v pasti.

Maly Joe Harper, sotva desetilety chlapec s celymi souhvézdimi pih
na kulatych tvarich i nose, zaklel presné tak, jak to slychaval od otce.
Obratnymi pohyby prstti pritahl sit zpét a znovu ji pfipravil k vrhu.
Stocil ji do vélecku, ktery si vloZil mezi ukazovacek a palec pravé ruky,
a podival se po jestérce. Levou rukou vytahl ze zadni kapsy kalhot
harmoniku.

Goora odskocila o dobré dva yardy, znehybnéla a hledéla na svétlo-
vlasého kluka v odfenych dZinsech, tiSe hrajiciho na foukaci harmoniku
hypnotizujici melodii , Pisent smrti” od Ennia Morriconeho, proslulého
lovce pise¢nych ¢ervii. V jedné ruce harmoniku, v druhé vrhaci sit, chla-
pec se pomalu sunul k nddherné zabarvenému plazovi. Bystré hnédé
oci, z¢asti zakryté neposednou ofinou, pozorovaly kazdy pohyb goory
a rty jako maliny, jak fikala jeho maminka, sviraly harmoniku. Ta pod-
maniva hudba...

Joe byl vyhlaseny lovec vSech druhti goor a jeho terdrium na stanici
zpestfovalo poutnikiim nekonecné ¢ekani na vlak. Cestujici, ktefi se li
do nadrazniho bufetu obcerstvit ledovou tfisti z kaktusoidi nebo palen-
kou ze skorpiénich klepet, nechavali pred sklem teraria drobné mince
na krmeni nddherné zbarvenych tancicich tvorecki. Obcas si dokonce
nékteré kusy vybrali a koupili pro své ratolesti.

Jestérka neschopnd pohnout se z mista pfeslapovala jako uhranuta
v rytmu melodie. Joe nespéchal, chybély mu uZ jen tfi malé kricky...
KoZené mokasiny lehce naslapovaly. Jesté krok a...

V dali zaznél pronikavy piskot pistaly.

Goora sebou trhla a vymanila se z moci zrddné melodie. Joe vrhl sit, ale
uz védél, Ze svoiji sto tfinactou jestérku dnes nechyti.
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,,Tak jsi vyhréla. Ale kdybys védéla, jak se u mne tvoje sestficky maji
dobfe, i do kapsy bys mi rada skocila,” rozloucil se s ni a rozbéhl se do
mirného svahu.

Na vrcholku se otevtel pohled na siroké ddoli, v némz se rozprostirala
sbéracska osada se zdénym, kazdoro¢né bilenym kostelikem, nezbytnou
Zelezni¢ni stanici, rosolovou nadrzi pro biomotivy, prkennym prekla-
distém a nakladni rampou z cedrovych tramd, z poloviny zaplnénou
obrovskymi rudymi plody.

Bezprostrfedné za mésteckem, az k samotnému obzoru tvorfenému
modravymi obrysy hor, se do stametrovych vysin tycily podivuhodné
kaktusoidy, pod nimiz i nejvétsi cedry vyhlizZely jako kapradi v borovém
lese. Gigantické bioorganismy trcely z nettésnych dun polopousté
a v jejich rozlozitych stinech pucely ostrtivky rostlinstva, zivictho se
z vlahy, kterou kaktusoidy svymi kofeny vysavaly z poustniho podloZi.
V téchto odzach vsak misto obvyklého oddechu pro karavany poutnikti
panuje ¢ily pracovni ruch.

Slozité konstrukce dfevénych leseni a ramp, mnohondsobné presahu-
jici i nejvy3si budovy v Dolores Bay City, Splhaji podél rozvétvenych
kment kaktusoidi. Skupiny sbéract z nich opatrné sbiraji obrovité rudé
dyné. Tymova prace musi byt pfesnéjsi neZ povéstné gamebské hodin-
ky. Jediny chybné odfiznuty plod totiz dokazZe zbortit celou stavbu
a ohrozit Zivoty desitek lidi. Plodnice zajisténé v sitich sbéraci odseknou
u obfiho stonku a pomoci soustav kladkostrojt je svazeji po klesajicich
rampdach na zem. Od jednotlivych kaktusoid se sbihaji zpevnéné ka-
menné cesty az k samotnému Little Big Valley a po nich se pomalu kolé-
ba jeden povoz za druhym. Robustni vozy taZené Sestisprezimi valachti
z Hornerova chovu pfepravuji ohromné plody az na ndkladni rampu
nadrazi. Co povoz, to jeden plod.

Joe se na okamzik zastavil, porovnal dva stiny, které vrhaly slunci
ozarené kaktusoidy, a zjistil, Ze stejné dostane na zadek, protoze doma
uz skoncila vecete a jeho sourozenci se podle véku bud ukladaji do ko-
libek ¢i posteli, nebo poméhaji mamé s nadobim. Tata ¢eka u telegrafu
a on, Joe, mél dnes pripravit postovni zasilky!

Po klikatém béhu z povlovného svahu, posetého kriklavé kvetoucimi
bodléky, preskakal Zlutou travou zarostlé koleje a vfitil se do kancelare
prednosty stanice.

,,Ahoj, tati! Promin, ja...”

»Ja vim. Goory. Za tohle mas tyden naddobi. A sdm,” pfivital ho otec
a podéaval mu kozZenou brasnu s postackou peceti, plnou dopist. Ukazal
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do rohu na tfi nevelké baliky: , Tohle jde taky. A pospés si. Vecefi ti
mama dé aZ potom.”

Joe vybéhl ven. Na obzoru rostouci souprava uz vypoustéla oblaka
pary. Kyvl na stafického Murdocka, vychrtlého, bélovlasého a posledni
roky uZ jen nepfitomné se usmivajiciho prodavace jizdenek, ktery tuhle
trat pred davnymi léty stavél vlastnima rukama. Hvizdnutim pozdravil
Sarah, jeZ vésela pradlo na zadni zahradé...

A opét, dnes snad jiz posté, pohlédl ke Zluté obloze.

Potéad nic. A pfitom se vsadil s Hornerovic kluky, Ze je spatfi prvni.

Vsadil se o tfi goory.

Supéni biomotivy se bliZilo a sililo.

Joe se postavil na znacku vypalenou do prkenné podlahy perénu
a pysné zvedl ruku s infracervenym zaméfovacem. Biomotiva odpo-
védéla pronikavym hvizdnutim a nacasovala si zpomaleni biologic-
kych funkci. Jako vzdy zastavila na desetinu palce pfesné, aby se
kriklavy poutac Little Big Valley zarovnal pravé se tfemi osobnimi va-
gony.

Vystoupilo devét lidi. Z ndkladnich vagoént se jako obycejné vyklada-
ly potraviny, alkohol a nové hraci automaty, jez vZdy nahradily ty pred-
chézejici. Po kazdém vykupu kaktusoidovych plodti se totiz jediné dva
bary v Little Big Valley zaplnily Gspé&nymi sbéraci, coz zpravidla zna-
menalo zkadzu instalovanych jednorukych banditt.

Pred Joem se otevrely dvefe postovniho vozu a v nich nestal nikdo
jiny nez Jim feceny Posték, legenda této traté. Zamlada chladnokrevné
vyfidil celou bandu Jesse Yamese, ktera svymi ndjezdy suzovala nejen
vlakové spoje, ale i nadrazni domky a samoty roztrousené podél trasy.
A protoze uz jako kluk svému nevlastnimu tatovi slibil, Ze na kolty v Zi-
voté nesdhne, vypustil na bandity Bradburyho vcely, které si sim sehnal
nékde na pétce Epsi Tukana a vycvicil je pro tenhle jediny tikol. Jediny
proto, Ze Bradburyho véely stejné jako pozemské po vbodnuti Zihadla
hynou. Postak je chlapsky oplakal a porddné zapil. Celému stolu Stam-
gastli v saloonu Chatillon zaplatil Zito. Od té doby si nikdo nedovolil
otravovat ani jeho, ani postovni spoj, protoze nikdo nevédél, jestli mu
jesté nezbyly néjaké veelky v klicce.

»Nazdar, starej partaku!” zachrcel Postdk a zvedl ruku k pozdravu.
,,Tak co, taky jede$ na Slavnost?”

,Dobry den, strejdo Jime. Jasné, Ze jedu. Tata fekl, Ze jsem uz dost velke;.
Jenze nikdo nevi, kdy se honaci objevi. Tata fikd, Ze maji svij vlastni Cas.
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Stejné si ale myslim, Ze tata vi presné, kdy se tu ukazou... Ted jenom ce-
kam, az uvidim prvni kravy. Jsem se totiz vsadil.”

,Jo, chlapce, kravy,” podrbal si Jim Sirokou jizvu od slepého oka az
k brad€; pozistatek po slavné bitce. ,Na to cekame vsici. To vis, zase si
tahle planeta kapanek pomuze. Jesté Ze tu krdvy maji od nepaméti za-
stavku kvili mladejm, jina¢ nevim. Trocha toho polirunu, par hektaka
palenky; j6, kaktusoidy by nas mohly dobfre zivit, ale ty zase potfebujou
ke svymu zivotu kravy, a bez téch ohromnejch kravinct by tady ty rost-
liny naopak docista umfely... Prosté vono je to vSechno Padnem dobfe
stvoreny.”

Joe kyval hlavou. Podobné tivahy od Jima slychaval pravidelné od té
doby, co ho tata pustil k vlaku. Ale ted ho zajimalo néco tplné jiného.

,,Strejdo, a co piSou v novinach? Myslim o Slavnosti.”

,,No vidi§, noviny. Tak do prace,” odkaslal si Jim. Otocil se, sebral ze
stolu balik novin a platény postacky pytel s peceti Spole¢nosti. Bradou
ukazal na titulni stranku Star Cowboy’s Times a prohlasil:

,,To vi§, vSechno uz je pfipraveny. Hotely otviraji novy a novy herny,
Cooperova aréna bude mit novej natér... Hele, to si pfectes potom, ted
mi poloz ty véci sem, k nohdm, a vezmi si tohle. Jesté ti vyndam tyhle
dveé spésniny. Opatrné, jsou to ptaci, néjaky kanaii, furt meé budili, fvou-
ni... Aje to.”

.,/ Ti jsou pro mamu. Darek,” odpovédél Joe, nalozil vSechno na vrzaji-
ci trakaf, a kdyz otec zvedl placacku, odstoupil od vlaku.

,,Ahoj, Joe,” rozloucil se Postak a zasunul vrata vagénu.

,Nashle,” rekl chlapec a netrpélivé se s dvoukoldkem rozjel po hrbo-
latém prkenném nastupisti.

Jak jsou asi honéci daleko? VSude se mluvi o Slavnosti nejmin ptil
roku, jako by méla propuknout kazdou chvili. Pravé kolo nahle zapadlo
do skviry mezi z¢ernalymi foSnami, chlapec narazil na rukojet, prepadl
na dvoukolédk a z néj potom dopadl na tvrda prkna. Citil, jak si vyrazil
dech, a zarovern zaslechl polekany vykfik Sarah.

Ale to ho ted nezajimalo.

LeZel na zadech, snaZil se nadechnout a vytresténé hledél na tma-
vnouci oblohu.

Nemél ani tolik dechu, aby vyki#ikl: UZ jsou tady! Jenom se dival. Jesté
stacil stisknout timer se zaznamem, kvuili sazce.

Tii goory jsou tfi goory. Goory vSak zna.

Ale tohle jesté nikdy nespatfil.
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V rudnouci atmosféte se pomalu zhmotiiovala obludné giganticka téla.
Obrovské fosforeskujici objekty, kazdy o délce pres pét set astromil, pfi-
pominaly kravy jen vzdalené. Spis bych jim tikal prasata, uvédomil si Joe.
Ale kdyZ se jedna z krav natocila bokem, spatfil rohy pfipominajici tem-
ny srpek mésice, ktery se vznasel par set yardti nad hlavou kravy.

A tdmbhle je hondk!

Prvni, kterého Joe zahlédl. Na vlastni o¢i! Pravda, v atmosfére po hy-
pernautickém ofi zlistala jen duhova ¢ara, ale byl to honak!

Joe se zasnil.

Vypraveéni strejdy Billa, taitova kamarada jesté z dob téch starejch zla-
tejch casii, bylo lepsi nez ptilka vSech kovbojskych remaki. Uz jenom
jeho lovecké jméno — Dlouhy Bily Vlas — bylo néco! Bill na své planet¢,
Shell (Skofdpka) se jmenovala a taky ji navstévovaly kravy, predstavoval
jakéhosi carodéje. Indidni ho zvali na magické obrady a planetu pry
chranil pred Zlem tajemny Pan Much. A Bill o vSéem umél tak poutavé
vypraveét.

I jejich planeta, Studdnka, je jednou z méla v celé Galaxii, kterou si kra-
vy vyvolily jako misto kratkého odpocinku na své nekonecné pouti. Zde
se jejich telata, par mésicti po vylihnuti, osvézuji gigantickymi dynémi
z kaktusoidt. Strejda Bill i tata tvrdili, Ze v téch rostlinach je vic vitamind
nez ve zbytku celé Galaxie. A nejsou to jen vitaminy, co sem kravy tahne.
V obrovskych cervenych dynich jsou i zvlastni latky... Ano, drogy.

Pélenka z kaktusoidd, pouze s makromolekulami esence kravi drogy,
patii mezi nejzaddanéjsi v celé Unii. Také ostatni vyrobky z ohromnych
dyni jsou peclivé zbavovany pritomnosti nezddouciho mnozstvi oné po-
divuhodné latky. Staci pouha tisicina miligramu. Pro lidsky organismus
je droga nebezpecné ndvykovéa a ve vyssi koncentraci smrtelna.

Telatim naopak pomaha lépe proplouvat v sirém vesmiru a nejen
v ném. Tak pravil tata se strejdou Billem.

,Joe, nestalo se ti néco?” zakryla mu vyhled nejstarsi sestra a zvedala
ho na nohy.

,Ne, ne. Pockej, Sarah, hele,” lapal chlapec po dechu. Odstranoval si
z o¢i jeji dlouhé, voniavé vlasy, ohnivéjsi nez zapad druhého slunce. Vla-
sy krasné, ale ted mu sakra vadily!

,Ja vim,” fekla divka s fialkovyma oc¢ima a hezkym, ovalnym oblice-
jem. ,Vidim je podruhé a jsem z toho taky vedle. Ale ty jsi, doufam,
v poradku, myslim po tom kotrmelci?“ kr¢ila ¢elo. Vrasky se na jeji heb-
ké pleti vyjimaly jako chvilkova vystfedni ozdoba.

,Ano. Jsem v poradku... Saro, divej na to!”
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Nebe se plnilo svétélkujicimi objekty, mezi nimiZ se proplétali honéci
na zaficich strojich, obratné prolétali mezi gigatunami vinici se masy, jez
by dokézala rozdrtit i planetu. Svételné stopy po hondcich se objevova-
ly v mistech, kam by zZadna bytost z Galaxie nestr¢ila ani pid kterékoli
koncetiny.

Kravy se tisnily ve stadu a honaci je opatrné navadeéli na obézny kori-
dor Studanky. Gravita¢ni tfeni vesmirnych tvorti vyvolavalo tepelnou
energii narazejici ve vinach na povrch planety. Nebyla to vsak energie
nicici. Bylo to zivocisné teplo; jako by kravy dychaly na kolébku s jezu-
latkem, aby ji zahraly, aby ji pomohly.

,Farmarska lod,” vydechl Joe.

Sarah se podivala smérem, kterym ukazovala Joeova strnula ruka. Na
severozapadeé se v osliiujici modravé zafi zjevila mohutna hyperprosto-
rova lod, jedina svého druhu zkonstruovana lidmi.

Korab umoznujici lidstvu osidlovat kazdy kout Galaxie, ovladnout ja-
kykoli zdroj energie, jiz nejen tento prostor skryva. Kulovy tvar lodi
zdénlivé predurcoval jeji jakousi neohrabanost, ale mnoho protivniki ¢i
vetrelct se jiz presvédcilo o hbitosti i bojové vyzbroji této jedinecné kon-
strukce.

Farmarska lod se diistojné sunula mezi nesrovnatelné mohutnéjsimi
tély krav a hondci ji uvoliovali cestu. Jen tfikrat musela zmirnit rychlost
—to kdyZ se k sobé na kritickou vzdalenost pribliZily srsici kravské rohy.
V tom okamziku se na misté soustredilo nékolik honakt a bleskové li-
kvidovalo ohnisko kosmické katastrofy.

,Podivejte se taky tamhle,” ozval se obéma za zady otec.

Joe vycitil v jeho hlase hlubokou nenavist. Udivené na néj pohlédl.
Takhle ho neznal.

,Cekal jsem vechny pozdéji... Néco se muselo stat. Za poslednich
dvacet let jsem nezazil, aby se nad nasi planetou setkali. To neni dobré,”
temné pronesl Harper senior.

Otec mél siroka ramena a mohutny hrudnik. Hranaty oblicej byl po-
set hlubokymi vraskami a tvare vé¢né pokryté strniskem prosedivélych
voust. Oblicej doplioval mohutny knir a profidlé skrané drive hustych
zrzavych vlasti. Muz, o némz nikdo nemohl fici, Ze by se nékdy néceho
bal. Dovedl razné zkrotit Hornerovic nejdivoce;jsi koneé i sejmout zjance-
ného byka. Silu jeho pazi nejednou poznali chlapi v méstecku, at uz
v dobrém pfi pretahovani pdkou, nebo ve zlém — to kdyz se nékdo neur-
vale dotkl jeho rodiny, honakt a az naposled jeho samotného.
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Nyni nehnuté stal a pod zamrac¢enym celem se mu v o¢ich zrcadlila
zla predtucha. Nepfitomné v rukou mackal stetson a ve tvati se mu ob-
jevil vyraz, jaky u néj Joe nikdy nespatfil. Uvédomil si, Ze otec opravdu,
jak fikal strejda Bill, musel prozit, musel zndt! to, co nikdo na téhle pla-
neté ani netusi.

., To neni dobré!” znéla malému chlapci ta slova jesté v hlave. Obratil
pozornost zase k obloze.

|4

Vychodni obzor vybuchl syté zelenou zafi.

Joe sledoval, jak tim smérem odlétly roje hondki, aby zabranily pri-
padné sraZce a aby uvolnily cestu pro...

Elegantni stihlé lodé na svych kiidlech nesly jedovaty svit, jejz jim do-
daval obycejny podprostorovy pohon.

Stado zneklidnélo, ackoliv honéci délali, co mohli.

Hlavnémi dél najezené bitevni lod€, doprovazené ernymi taliti Gar-
darti, se pysné probijely vpred, i kdyZ kontradmiralové tusili, co by se
stalo, pokud by se praveé jejich korab dostal mezi dvé kravy. Ale védéli,
Ze ke srazZce nedojde.

Jsou tu prece kaubojové. Spinavi hondci.

Amy... My jsme ctihodnd Spolecnost.

, Kfizniky Spolecnosti,” fekl otec.

Upustil klobouk na prkenné prekladisté a poloZil ruce na ramena
obou déti.

,Sam pan hrabé nds poctil navstévou,” t€zce si povzdechl.



KaritoLa II.

Prijezd do Dolores Bay City

,Joe, vstavej konecné! UzZ potreti ti fikdm, Ze brzy uvidime more,” po-
vykovala malinkd Dominika a tahala chlapce za nohu z tizkého lizka.

Joeovi se zdalo o pomalu ubihajici krajin€, o zastavkach u rosolovych
cerpadel, o monoténnim rytmickém klapotu rohovitych kol i o pravi-
delném dychani biomotivy a prave si fikal, at ho ta holka protivna necha
spéat, protoZze az se probudi, bude zase v posteli doma a bude muset do
skoly, pozdravit patera Rodgerse, uklonit se ucitelce Farellové...

More!

Joe prudce vyskocil, a kdyby nebyl tak maly, jistojisté by si dal o prkna
vrchni palandy péknou ranu do hlavy.

,Kde? Kde je more?” zakficel a prodiral se tizkou ulickou k oknu.
Druhym skokem srazil matce prkénko, na kterém pripravovala nejmen-
$im détem snidani.

,, Tak hele, Joe, ihned se uklidni a pomoz mamince sebrat ty chleby!
Az se umyjete a nasnidate, prijdte do postovniho vagénu. Postak nés
pusti do budky na stfechu. O nic nepfijdete,” zahucel ve dvefich do
chodbicky otec a posunul si klobouk do tyla.

,,Hura!” radoval se syn, vykonal rychle zadané tikoly — snidané mu sla
nejlépe —a potom se vydali k zadnim dvefim lazkového vozu. KdyzZ vstou-
pili na plosinu mezi vagoény a pfivital je svézi zavan vlahého vzduchu,
Joeovi se bezdéky rozsifilo chiipi. Takovyhle vzduch nikdy nevdechoval.

Byla v ném voda a stil a dalky.

Vylezli po opryskaném khaki Zebfiku do kabiny z plastické slidy, jaka
se tézi v Micalandu. Dospéli lidé stali na stfechach vagénd.

Vsichni se uzasle rozhlizeli.

Neslo jen o more, ale o to, co mnozi z nich vidéli sotva podruhé, po-
treti.

AJoe poprvé.
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Z nartizovélé oblohy plné prisvitnych krav se mezi oblaky pravé vyno-
filo ohromné télo telete a neohrabané plavalo atmosférou k vrcholkiim
kaktusoidi. Sbéraci vZdy sklizeli plody ze spodnich ramen rostlin.

Vse, co bylo vyse, patfilo telatim. Nejen kviili obtiZznosti sklizné, ale
i proto, Ze hondci to tak urcili. Joe Harper senior byl dokonce radou obce
Little Big Valley zvolen jako hlavni kontrolor sklizné, protoze on sam se
nejvice zasazoval o vyvaZenou prospésnost sklizné lidem i telatim.

Tele, na néz se zameéfila pozornost vsech prihlizejicich, urputné rejdovalo
stale niz a niZ jako potapéc v lehké vystroji, kterého vztlak vody vyhani
vzhtru, ale pfitom na néj dole ceka poklad! Mlddé se konecné dotrma-
celo ke skupiné kaktusoidt, vyrustajicich z ndhorni planiny.

Joe to v8e pozoroval s pootevienymi tsty.

Stejné jako ostatni.

Teleti se misto tlamicky s trojitymi nozdrami zacal vytvaret rozmérny
trychtyt. Tretina telete uz vypadala jako mediza. Mladé pohltilo vy-
hlédnutou rostlinu a prisalo se trychtyfem takika az k povrchu planety.
Telect télo pulsovalo a ménilo barvy od rtizové pres oranZovou az k syté
rudé. Objem vesmirné bytosti se zvétsil, jako kdyZz se mocnym vyde-
chem prifoukne balének z pouti. To uz se tele, jemuz se predni ¢ast zase
proménila v ptivodni tlamicku, vzdalovalo od ocesaného kaktusoidu.
Mizelo doma, v oblacich, kde jej uz ocekévala matka, aby ho olizala vlid-
nym gama zafenim.

Vsichni po té scéné nevédomky a pokorné vydechli.

Kravy byly podle nékolika planetdrnich naboZenstvi povazovany za boz-
ské bytosti. A to nejen pro svoje vzezfeni a rozméry, vymykajici se jakym-
koli lidskym zkuSenostem. Samotn4 jejich pritomnost vyvolavala v lidech
nadherné, nikdy neprozivané pocity... Kravy byly bytosti stejné vlidné
a prételské jako legendérni delfini z pozemskych mofi, které starovéké na-
rody opévovaly jako posly bohil. Kravy oplyvaly i obdobnou mérou inte-
ligence jako piitulni vodni savci. Jejich slovnik obsahoval stovky pro ¢lo-
véka pochopitelnych vyznami, ale dalsi tisice vyrazi byly pro lidstvo
diky specializaci galaktickych krav dokonale nesrozumitelné...

Joe pohlédl na otce a matku. I v nich citil ono dychtivé ocekavani.

Jesté uvidi more, Slavnost a pravé honéky!

Biomotiva, jako by vstfebala touZebnou zvédavost pasazérd, pridala
na rychlosti. Nebylo to tak snadné, protoze trat v téchto mistech vedla
klikatym prismykem Needle Canyon stale vzhtiru, krcila se ve stinu
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horskych velikand, do jejichz kralovstvi vstoupila. Uplné nahore mohl
Joe spattit Cepice ledovci a dole zase profizlé soutésky s vyjicimi voda-
mi horskych bystfin.

,,Holka si to dneska ale svisti, co?” zaslechl Joe zespoda spokojené
mruceni Jima Postadka. ,, Asi za ty bonbdny, které ji celou cestu nosite,
vid, Joe?”

Chlapec netrpélivé zamumlal, Ze jo, kratce pokyval hlavou, ale o¢i
mél upfené na mohutny skalni most Needle Eye — Oko Jehly. Koleje pod
mostem pripominaly dvé stiibrné nitky, které zde zapomnél horsky obr,
kdyz si spravoval milové boty.

A za mostem uz bylo...

+Mofre!” ozvalo se z desitek hrdel. Dospéli s dojetim pozorovali neko-
necnou lesklou plochu a v dusi se jim vybavily pocity, které zazivali jako
déti. Otec Harper nahmatal upracovanou ruku své Zeny a pevné ji stiskl.
Dala mu za to pusu na neholenou tvar a stisk laskyplné opétovala.

Tehdy pred lety se tady seznamili; béhem cesty na Slavnost.

Na stejné cesté, na stejnou Slavnost.

Mofe.

Joe si pomyslel, Ze to pfece nemtZe byt ono.

Cekal cosi ohromného, nevidaného, ale tohle vlastné zn4 z filmi i tridea.
Cim vic se pted nimi vSak rozeviral pohled na obrovské modravé zrcadlo,
v némz se jasné odrazela fosforeskujici téla krav, tim spi$ hiinou myslenku
zahanél do koutku duse. A uvédomil si, Ze mofe je opravdu bezva.

Cesta do Dolores Bay City pak uz ubihala v jednom kvapu.

Znavena biomotiva zatahla prisavkové pasy a s mirné brzdénymi va-
goény se pohybovala jen na valcovych kloubech, které geneticti inZenyti
uzptsobili tak, aby sedély na kolejnicich pevnéji nez tichytky vozikt
horské dréahy.

Béhem necelé ptl hodiny jizdy — tak rychlé, jakou Joe dosud nezazil —
se v8ichni cestujici jaksepatti pfipravili na vstup do vysiiofeného mésta,
kde se pokazdé poradaly slavnosti spojené s prichodem galaktickych
krav a jejich honakd.

Hvézdnych honaki a jejich krav.

Joe mél o¢i navrch hlavy.

Znal sice vSechno z vypravéni a cestopisnych snimkd, navstivil nékolik
méstecek v sirém okoli Little Big Valley, ale tady ho spousta véci pre-
kvapovala.
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Az sedmipatrové domy se ty¢ily snad do samotného nebe. Jejich sti-
ny se plazily po rusnych ulicich a ulickach.

Vsude kolem se mihali a houkali a zvonili rik§ové, varani povozy
a biomobily. Nad tim v$im obcas prelétlo otlucené policejni aero nebo
stfibrité leskld limuzina se znakem Spolecnosti. Na chodnicich postava-
li prektikujici se prodavaci pocitacové bizuterie, koZenych bicti, vonici
pizzy a poslednich vytiskid Star Cowboy’s Times. Na plynovych lampach
i telegrafnich sloupech vlaly zvukové konfety. Z oken visely zarivymi
barvami hrajici prapory Spolec¢nosti, ale i prosté, bilé vlajky se znakem
hondkd. Modry kruh hvézd, znazornujici Galaxii jako jeden velky do-
mov pro vSechny civilizace, narody i bytosti v ni Zijici.

Pred nadrazim cekaly desitky povozli ochotnych za rozumny peniz
dovézt vitané hosty do pfipravenych hotylkd a saloonti, ukazat jim
centrdlni trzisté, rybarskou ctvrt nebo, ale to jen zdélky, vystavné sidlo
Spolecnosti na Company Hills.

Prichozi ale chtéli vidét zejména proslulou arénu pojmenovanou po
legendarnim Jamesi G. Cooperovi, jednom z prvnich hondkii, ktery ob-
jevil nejen samotné kravy, ale zmapoval i posloupnost navstév vesmir-
nych krav v jednotlivych koridorech a na uréenych planetach Galaxie,
jak ji hyperprostorové stido neomylné dodrzovalo.

Diky jemu a legendarni Velké Pétce se tato polozapomenuté planeta,
puvodné oznacena jen kombinaci ¢islic a pismen, zapsala do Zurnalis-
tického slovniku jako Fountain, Studdnka. Dostala se do povédomi sto-
vek miliard bytosti na nespoctu obydlenych svétt coby vlidna planeta,
na niz kravy travi se svymi mladaty cely relativni mésic, aby se zde
osvézily stavnatymi plody kaktusoididi, mladata patri¢né zesilila a pri-
pravila se na nekonec¢né cesty dalsimi dimenzemi.

Kravi planety, at uz to byla Skotapka, Jezerni planeta nebo Studanka,
vsechny byly symbolem galaktického miru a smiru.

Obyvatelé Unie si uvédomovali vyznam vSech planet a pfilehly sek-
tor Studdnky byl Parlamentem vyhlasen za neutralni pasmo. Kdokoliv se
pokusil nezakonné narusit vysostny prostor, byl okamZité zlikvidovan
straznimi GALA kfizniky, které nepretrzité hlidkovaly podél hranice,
jasné vyznacené myriddami vesmirnych majéki a béji. Opatfeni platila
i v okoli neobyvanych planet ¢i zdanlivé prazdnych koridord, kudy
vedla pravidelna trasa stada, at uz kvili vzacnému zafeni nebo pfizni-
vé plsobicim kombinacim slapovych sil, jez krdvy vyuzivaly v dobé
brezosti.
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Do sektoru Studdnky mély kromé zasobovacich korabt a lodi
z ostatnich kravich planet pfistup jen lodé Spolecnosti, monopolniho
galaktického prepravce, ktery si ani nepotfeboval vymyslet zvlastni
nazev. Oznaceni Company dokonale vyjadfovalo dileZitost a nutnost
jeho existence.

Slovo Spolecnost otec vyslovoval s nezvyklou nenavisti a Joe jej dobfte
znal z neustale omilanych reklamnich Sotd.

Spolecnost je tu od Stvofeni svéta! Spolecnost té chrdni, ty chrari ji!

Jediné akcie Spolecnosti ti zaruci zdvidénihodnyj zisk!

Usinej se Spolecnosti! Mysli se Spolecnosti!

Zij se Spolecnosti...

Umirej se Spolecnosti!

., Prrr. Tak, a jsme na misté,” pokynul rukou drozkar, pritdhl silnému
varanovi perleti zdobené opraté a s ismévem se otocil na cestujici:

,, Vitejte v hotelu Yellowstone.”

KdyZ mu chtél otec nechat spropitné, prosedivély muz s velkym, Zil-
kami prorostlym fialovym nosem jen zavrtél hlavou:

»S timhle ted nikde neuspéjete, vaZenej pane. KdyZ Slavnost, tak
Slavnost. To se tohle mésto vzdycky zméni, jako by ty kravy rozdéavaly
dobro. No, v8ak vy to urcité znate. Tady se ted ani nemusite na noc za-
mykat. A to je co fict... Stejné vam povim, Ze bych byl stastnej, kdyby
tady par téch kravicek ztstalo, nebo kdyby ztistaly na kazdy planeté, to
by, panejo, Galaxie vypadala jinak! Ale ja vim, Ze je to holej nesmysl. Tak
se jen modlim, abych se jesté dozil pristi Slavnosti.”

Hluboké vrasky na muzové staré tvari mohly vypravét o tézkych do-
bach, kdy na bezejmenné planeté s pouhym kédovym ¢islem pristali
prvni osadnici. Ruce mél zbrdzdéné suchym mistralem prinasejicim
z rovnikovych pousti pisek jemny jako pudr a zéroven drsny jako brus-
ny kotou¢. Dlané samy mozol a dusi ¢istou jako jeho pohled.

,Ja myslim, Ze se doZijete jesté hodné Slavnosti, kdyz si o kravach
myslite tak krasné véci. VZdyt ony o vas urcité védi a nedovoli, abyste
jen tak odesel... Bez toho krasného ¢ekani na dalsi Slavnost,” fekl otec.

Drozkar sevtel rty, podal otci ruku a vzdjemné si je pevné stiskli. Pak
praskl bicem nad hlavou, zahykal na leziciho varana, a kdyz se vzdalo-
val, ozval se tahly, tklivy tén foukaci harmoniky.

Tenkrdt na Zdpade...
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,/Tati, vi$, Ze nezndm nikoho, kdo by nemél rad kravy?” dival se Joe
za kolébajicim se jestérem tahnoucim cerveny kocar s napisem Wells-Far-
80, na jehoz kozliku sed€l drozkar, vypadajici iplné jako kouzelny déda
z pohadky. I s tim velkym nosem.

1o je dobfre, Ze nikoho takového neznas,” odpovédél otec, pohladil
chlapce po svétlych, lesklych vlasech a snazil se, aby se mu netfasl hlas.

,,10 je dobre, chlapce.”



KaritoLa III.

Rodeo v Cooperové aréné

A nyni se, vaZeni pratelé, konecné dockate toho, na co celou dobu ce-
kate. Do arény bude vpustén Slizdk Zabijak! Toto nddherné a silné zvire
pochazi z chovu monsieura Petita a ve svych genech nosi slavného
Moby Dicka a Tlustou Bertu. A je to tady, je to tady! VaZeni prételé...”

Hlasateltiv baryton byl prehlusen hvizdotem okoralych rtd, dupotem
okovanych bot a pisténim div¢ich hrdélek. Maly Joe fascinované hledél na
pomalu se otevirajici Zelezna vrata, ktera pripominala kruhova dvirka
biomotivy poctivé nytovana platy polirunu. Za vraty nesmlouvavé vlad-
la ¢ernocerna tma, kterou jesté zddraznovaly osliujici ¢tvercové plochy
reflektori umisténych na tfech stozarech kolem arény. Kakofonie zvukt
nahle presla v uzasly vzdech. Hledisté mlcky hledélo na osvétleny pisek.

Najednou na néj dopadl pétimetrovy ostnaty cerv.

Slizdk vylétl z temné koje tak bleskové, az se zddlo, Ze se uprostred
arény vyloupl z kouzelnikova klobouku. Vzty¢il predni polovinu téla
a komihavym pohybem kobry se pfipravoval k dtoku. Pro vystrahu vy-
strelil z izkych trubic, jakych mél po obvodu téla na desitky, jedovaté
ostny. Joe se instinktivné prikrcil a popadl Sarah za ruku. Citil, Ze hebka
ruka se chvéje.

Cervi ostny neskodné narazily do pancéfového skla, kterym byl pi-
seCny prostor obehnan, a sklouzly na zem. Po skle stékaly zlutavé slizké
stopy ziraviny. Obecenstvo zajecelo nadsenim.

Boufrici prostor arény néahle profizly fanfary.

Hondci pfichdzeji!

V kazdém z roht trojihelnikového kolbisté se otevrely dvete a jimi
vpadli do zafe reflektorti honaci na skakajicich Zelvach. Osedlana zvifa-
ta byla jedinymi tvory, jejichz krunyft je bezpe¢né chranil pred jedovaty-
mi ostny ¢ervii. Navic méla postroje i masky zhotovené z polirunovych
folii a pasti.
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Jumping turtles byly na souboj s jedovatymi cervy pfipraveny vice nez
dobre.

Nikoli v8ak honéci. Ani jeden z nich nemél prilbu, pfi téchto zapa-
sech povinnou, ani jeden nemél kovovy krouzkovy oblek predepsany
Asociaci Sportovnich Spole¢nosti.

Joe o tomhle slysel mockrat. Souboje s ¢ervy byly soucasti snad kaz-
dého filmu o hvézdnych honéacich, ale Joe jesté nikdy na vlastni o¢i ne-
spatfil ty odvazlivce, oblecené opravdu jen v koZenych oblecich, jezdec-
kych botach s tfpyticimi se ostruhami a s nezbytnym sombrerem ¢&i
stetsonem, svihdcky posazenym $ikmo na temeni.

Jezdci objizdéli Slizdka a vSichni divaci mohli spatfit jména barevné
vysitd na zadech koZenych vest a slySet vyskot honaki, pfenaseny do
hledisté z mikrofond umisténych v aréné.

Mohutny Salvétore Ohio, s turbanem kuceravych ¢ernych vlasti se-
vienych pestrobarevnou $irokou celenkou, to¢il nad hlavou sisalovym
lasem v Siroké krinoliné.

Podsadity albin Fred Osbourne s puntikovanou bandanou kolem
krku praskal mexickym bi¢em, az zaléhalo v usich.

Treti byl stihly a vysoky, do bronzova opaleny tmavovlasy syn hlav-
niho farmaére, Brian Westley — mladik s modrozelenyma koc¢i¢ima oc¢ima,
s hubenymi, hladce oholenymi tvaremi, v kosili z denimu a kalhotach
z brizoni kiize. Nechal si po pazich projizdét jiskiici koule transbol.

Na svételné tabuli proti Joeovi se rozzérily poméry sazek na jednotlivé
jezdce i na Slizdka. Ten ziskal polovinu sazek... Chlapec se otocil na otce:

. Tati, proc lidi nevérej” hondktim?”

Otec nejdrive neodpovédél, ale kdyz jej syn zatahal za rukav a zopa-
koval dotaz, bruciveé odvétil:

, Toho si nevsimej. To je takovej ritudl. BEhem zapasu se to zméni.
Uvidis.”

Harper senior ted mél v hlavé tiplné jiné myslenky.

Kratké setkani na chodbé stacilo, aby si ozivil vSe, na co chtél na téhle
planeté zapomenout. Farmar Seal Westley, dalsi ze slavné Velké Pétky,
ho takrka prepadl s otevienou narucdi a lahvi Jima Beama. A taky s usta-
ranym celem.

Rodina v té dobé sedéla uz na mistech. Harper si Sel jenom pro ple-
chovku Budweiseru a bylo mu jasné, Ze Seal si na né€j pockal.

Kratké privitani, poklepani po ramenou, to jesté slo. Ale kvali tomu
ho po téch letech, proboha, to je uz let, urcité Seal nekontaktoval.
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,,Joe, je to Spatny. Kuznécow zacind mit navrch. Odoldvame jenom
diky Desateru. To vi$, na kravy si nikdo nedovoli sahnout, ale Kuzné-
cow ma za sebou vlivny lobby firem zavislych na Pfepravé. Pry byl i na
neoficialni veceti u Cisare.”

Harper jenom kyval hlavou; ostatné, co jiného mohl délat.

,,Seale, a spojil ses s ostatnimi?*

Farmaf jen zavrtél hlavou. Sdm nevédél, jestli by to bylo vhodné.
A prece jenom, ta doba.

Velka Pétka je uZ jenom minulosti.

I kdyz slavnou, tak pfece jen zaslou minulosti.

Joe junior se plné€ vénoval rodeu.

Slizék se stocil do ostnaté koule, kterd zrychlovala svtij obéh po ob-
vodu arény, az se zménila ve svistivou Smouhu. Hondci byli ve strehu.
Tohle jesté zadny cCerv nezkousel.

Pisecny cerv dosahl tizasné rychlosti, bhrouuumh, a ohlusujici zvuk
zahltil reproduktory. Joe si pritiskl dlané na usi, Sarah vyjekla a pred-
nosta Harper prekousl filtr svate¢ni marlborky.

Slizak ostte zménil drahu a zattocil na Salvatora, ktery trhl opratémi
a zaroven mrstil laso proti fiticimu se Slizdkovi. Zelva méla dost zkuse-
nosti v boji s obrimi cervy. Skocila doprava, kam také cerv ihned zamiril,
ale vzapéti se odrazila na opacnou stranu a ve vyskoku provedla ladny
vykrut, takZe ostnata jedovata koule tvrdé narazila na spodek krunyte.
Na jeho vrcholu se Salvatore pevné drzel postroje, aby nevypadl ze sedla.

Slizak se odrazil ke sténé arény. Bleskové se natdhl na celou svoji dél-
ku a jeho télo se vzepjalo, aby vypustilo jedové ostny. Fred ho zasahl bi-
¢em ptimo mezi tykadla. Cerv zmateny tiderem bice mrskl koncem oca-
su, kde rostly nejvétsi bodliny, kdyz ho tam zasahlo Brianovo transbolo
a dotklo se ostnii. Ozval se praskavy vyboj a seskvafil ostny do oblych,
nepouzitelnych vyristkd. Netvor se stocil do tto¢né spiraly, odrazil se
a mocnym skokem prekonal celou plochu arény. Béhem letu srazil Sal-
vatora z Zelvy. Obétavé zvire skocilo mezi dopadnuvsiho cerva a lezici-
ho ¢lovéka a vztycilo se na zadni nohy.

Séazky se na tabuli zablyskaly. Cena Salvatorova zivota stoupla. Zaro-
ven, na tkor ostatnich honakd, stoupla i vySe sazek na Slizaka.

,, Time!” ozvalo se z reproduktort, a vSichni jako jeden muZz nechépa-
vé zirali na tlampace.

Kdo chce oddechovyj cas? Ted?

,,Staj rancera Petita pozaduje prestavku,” ozval se rozhod¢i.
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Arénu osvétlily infracervené bodové reflektory a znehybnély cerva.

Salvatore skocil na Zelvu a pfijel k Fredovi a Brianovi. Radili se o dal-
$im postupu. Salvéatore si Sirokym rukdvem kostkované kosile uttel nos,
Fred vytahl ze sedla plechovku astro-coly a...

Infrasvétla pohasla, vzapéti se oteviela vrata staje a vylétli dalsi dva cervi!

Prvni srazil smrsti jedovatych ostnii Freda k zemi. Probodnuté ple-
chovka zasycela a do pisku vytékal hnédavy, Sumici ndpoj. Zasazeny
honak se svijel ve smrtelnych kiecich. Postava muZe se napjala. Pod
ucinkem cerviho jedu télo zcernalo a rozpadalo se.

Obecenstvo zaficelo désem.

,Rozhod¢i vola Petitovu stdj! BEehem rodea je neptipustné, aby byl
v aréné vice nez jeden Cerv! Obsluha okamzité spusti infrazareni! Opa-
kuji: je nepfipustné...”

Hlas rozhodciho se odmlcel a svételnd tabule pohasla.

Joe uz podruhé chytil sestru za ruku a pohlédl ji do tvare. Sarah byla
bleda jako prave vylihlé mladeé goory. Otec vzal matku kolem ramen
a pritiskl ji k sobé. Joe se rozhlédl po publiku.

Lidé sice fvali, protestovali, piskali a dupali, ale ¢iSel z nich strach.

Tvare, strach, odi, strach...

V aréné se rozpoutal nerovny boj.

Tti pise¢ni ¢ervi ttocili na dva honédky. Pétimetrova téla se hbité pla-
zila po obvodu arény a natdcela se k obétem hibety, plnymi jedovych
ostntli. Salvatore udivené hledél na sklenénou kopuli, ve které byli za-
vreni.

To prece neni mozné! VZdyt ted uz musi jeCet sirény a zdrit infrabodiky. Co
to znamend?

Pohlédl na Freda. Obét zdkefného ttoku byla jiz rozloZena na kusy
masa, z nichz tréely krvavé kosti svdzané slachami a rozklddajicimi se
pruhy svaloviny. Z o¢nich dalkd visely matné bulvy a z tst ohranice-
nych na uhel spalenymi rty vytékal jazyk rozloZeny jedem.

Salvatore suse polkl:

,Frede! Frede... To neni pravda, ne!”

Hlas se mu rozttésl.

,,Vyser se na to,” zasycel vedle néj Brian. ,Nejdiiv vyridime tyhle po-
tvory! A potom ty, ktefi tohle zhvizdali!”

,,Briane, nemame Sanci!”

., To urcité ne, kdyz budeme jen Zvanit.”

Svissst!
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Brian odrazil o¢ekdvanou palbu jedovatych ostnt prudkym vytoce-
nim druhého transbola, jez vytrhl z koZzeného opasku. Uchopil dlouhy
bodec, lezici uprostred arény. Dalsi cerv zautocil na honaky zezadu
a treti se vymrstil do nékolikametrové vyse a rozrotoval télo, které pri
dopadu ty chabé lidské schranky rozemele na dobre stravitelnou kasi.

,,Slizak se stocil!”

,Pozor! Nahore!”

Obecenstvo ani nedychalo.

Do vykfiki hondki tepal jen tisicery tlukot srdci prihlizejicich.

Ale ne vsech...

,,Tohle bylo posledni varovani,” pronesl v prezidentské 16zi hrabé Geor-
gij Kuznécow, asi padesatilety muz, ktery celym svym vzezfenim, po-
hyby i Satem nenechal nikoho na pochybéch, Ze o Galaxii rozhoduje On.
Hubeny c¢lovék s chladnyma Sedomodryma ocima, asketickou tvari
a hbitou mysli, obirajici se ¢imkoliv, z ¢eho by mohl vytéZit dalSich par
koridorti hvézdnych pasti nebo sam sebe jesté vice zdokonalit. Slechtic-
ky rodokmen by mu neupfrel nikdo; ani kdyby ten vysoky, energii nabi-
ty muz pracoval jako asfaltér na Treti Mezigalaktické. Vysoké licni kosti
a pravidelnd, lehce vystupujici brada zdtiraziiovala na podlouhlé tvari
orli rysy. Ani tak ale Kuznécowiv elegantni vyraz nemél nic spole¢ného
s klasickymi padouchy z filmovych trhakd.

Vyzaroval pfirozenou aroganci a geneticky zakédované elegantni
prehliZzeni vseho, co se netykalo Jeho a Spolecnosti. K tizkym rtim pfilo-
zil zlatou $picku Davidoffa, nejdrazsiho doutniku v Galaxii, a s poZit-
kem nasal aromaticky kouf.

S ledovym nadhledem pozoroval popravdi jevisté.

Postaveni honédkii by bylo vskutku beznadéjné, kdyby...

Kdyby s nimi v aréné nebyly vérné jumping turtles. Dvé vyskocily z pro-
tilehlych rohti a nad hondky se prudce srazily krunyfi. Zadunélo to hlasi-
t&ji neZ zahfmén{ pisetné boute. Zelvy se odrazily, aby dopadly na ptvod-
ni pozice. Napétim nedychajici publikum si uvédomilo, Ze Zelvy pfi srazce
rozdrtily shora ttociciho ¢erva. Do arény padaly svijejici se kusy masa.

Dalsi Zelva si vzala na starost Slizéka a vrhla se pred néj. Cerv se vy-
mrstil ze spirdly a Zelva mu nastavila hibet. Treti ¢erv vSak misto na ho-
naky zatto¢il na ni.

Zvire nestacilo zatdhnout hlavu a dostalo do o¢i zdsah jedovatymi
ostny. To uz Brian vrazel Slizakovi do zatylku bodec s ozubenym ostfim.
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Salvétore, rudy vzteky, lapil druhého ¢erva a $kubl lasem. Polirunové
vlakno pise¢nou stviiru preptlilo. Na zadni polovinu okamzité dopad-
la celou vahou jedna z Zelv.

Predni ¢ast rozptileného Cerva naslepo zattocila podle tepla lidskych
tél. Prudkym tiderem srazila Salvatora a rozdrtila mu nohu.

Brian se rozehnal tézkym kopim jako basebalovou palkou. Odrazil
dalsi Cervi tider, ktery sméfoval na Salvatorovu hlavu. Energie ¢erviho
téla mu vyrazila zbran z ruky, ale smrtelné zachvéni potvrdilo zasah.

Salvatore se stacil odkulit. Sebral transbolo a s vykfikem ho hodil
Brianovi. Mladik praveé skakal do tkrytu za Zelvi krunyt pronasledovan
poslednim ¢ervem. Dopadl na pisek, vzty¢il se a zachytil transbolo. Zel-
va pravé vyskocila a srazila leticiho ¢erva. Na stviiru dopadly koule ro-
tujiciho transbola a vymazaly ji ze svéta.

Jeden z nejmocnéjsich lidi v Galaxii ml¢ky rozdrtil tabakovou pochoutku
o chromované hrazeni 16Ze. Otoc¢il se na zesinalého muZe, jenz v rukou
odevzdané tiskl bufinku, a fekl mu:

,Ratmane, odevzdejte osobni disk, galaktiku a revolver.”

,,Vase Vysosti, Vase Vysosti, tohle prece nikdo nemohl predpokladat!
Tti ¢ervi najednou... To je nemoZzné! Honéci nemohli preZit.”

»,Nemohli? Prezili.”

,,Ale stejné jsme jednoho dostali. Jeden neptezil.”

Do Ratmanovy tvére se zabodl pohled Sedych o¢i.

,Nemate pravdu. Nepfezili dva. Vy jste ten druhy.”

Ratman padl na kolena.

, Vzdyt vam slouzim uz tolik let!”

,Pravé. Zmeéna je Zivot,” prekrocil hrabé Georgij Kuznécow skemrajici-
ho $éfa druhého oddéleni Vnitfni bezpecnosti. Pokynul gorilam hlidkuji-
cim v predsini: , Vemte si ho na starost. AZ vam slibi Zivot vlastni matky,
pak ho pfivedte. Nyni jdu navstivit hfebc¢in a nechci tam byt rusen.”

Hrabé si pfes 1izkd ramena pifehodil plast. Rukou si projel havrani
vlasy a zmizel v inikové chodbé, pancéfované dvete se za nim herme-
ticky zavrely. Oddélily tak nejvyssiho hodnostare Spolecnosti od vzri-
stajictho ruchu v Cooperové aréné.

Vytahla postava se ztracela v hloubi tunelu, stfidavé osvétlovana
zamiizovanymi polokoulemi nouzového osvétleni. Zjevujici se a roz-
plyvajici se Cerny havrani plast mizel v pasech tmy.
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,/Tati, tohle pfece nebylo rodeo,” konec¢né se ozval Joe.

~Ne.”

Opravdu to nebylo rodeo, na které se chlapec tolik tésil. Nikdy nevi-
dél umirajiciho ¢lovéka. Stale nemohl do svého détského védomi vstre-
bat désivy zazitek. Porad si v duchu opakoval: honéci nezabijeji cervy.
Vrchol rodea spocival v tom, Ze donutili ¢erva vystfilet vSechny ostny
a vycerpali jej do té miry, Ze ho na zavér bezmocného odtdhli z arény do
staje.

Byla to sice hra se smrti, ale byla to hra.

Tato jatka nemeéla s hrou viibec nic spole¢ného.



KariToLa IV.

Pozar hotelu Yellowstone

,, Vstavejte, décka! Hor{!” zakficel mezi dvefmi détského pokoje otec
Harper.

Rozsvitil svétla a vrhl se k malému Jackovi, ktery uz mél ptilnoc, za-
timco ostatni déti si vzruSené Septaly o dneSnim rodeu.

Do mistnosti vbéhla i matka a vzala Jacka do ndruce. Za ni se ve dve-
fich objevila nejstarsi dcera Sarah, kterd s otcem popohanéla drobotinu
do hotelové chodby.

,,Tato, ja tu figurku potfebuju,” namitl Joe. Dostal totiZ od otce pohla-
vek, protoze se chtél vratit pro loutku skakajici zelvy.

,Neslysis? Hofti!” Slova zanikala v hukotu plamenti a praskotu pla-
polajicich krovti. ,,Od redakce Timesii chytla sténa hotelu,” rozhlédl se
otec. ,Musime dol.”

Sarah postrkovala dvojcata Barbarellu a Dominiku. Barbarella se ale
vytrhla a pistéla:

,Ja tam mam hopika!”

Sarah zakfiCela na Joea, aby vzal za ruku Dominiku a upaloval s ni
doli. Otec vybihal z vedlejSich dveri. Vidél Sarah, jak se vraci do pokoje.

v v ooy

,,Sarah, kam bézis?*

Zhaslo svétlo.

Byly slyset jen vykfiky zmatené pobihajicich hostti a pfikazy persona-
lu, ktery se snaZil zvladat vzristajici paniku. Hukot plament, polykaji-
cich dfevénou budovu, neustale zesiloval. Desetiletimi vysusené tramy
a prkna, vSe napusténé fermezZi a olejem, slouzily ohni jako skvéla po-
trava, takze hotel béhem chvilky vzplanul jako pochoden.

,Hrouti se stfecha!” zajecel kdosi na chodbé.

Panika ovladla prostor. Ohlusujici praskot bortici se stfechy jen doko-
nal, co pud sebezachovy zacal. , Sarah!”
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,,Barbarello!” jecela Sarah. Harper strachem zpopelavél.

,,Barbarello, kde jsi?“ zafval, vrhl se za Sarah a srazil se s ni v druhych
dverich loZnice. Sarah drZela sestficku v narudci a osklivé kulhala. Otec
si od ni vzal neposlusnou holku, aby ji odleh¢il, a zakficel:

»Rychle pry¢! Tady to pada!”

Strop povolil a na vSechny se zfitily hofici krovy.

Joe dobéhl s Dominikou do vstupni haly, kde paniku usmérnioval
hotelovy detektiv Holder, mohutnou postavou pfipominajici poutové
lamace kosti. Mezi vSemi pyZamy, Zupany a rozcuchanymi vlasy jeho
naskrobena bila kosile se zelenym motylkem a vzorné vycesand pésinka
nad ostfe fezanou tvafi s napomaddovanym knirem budily respekt.
A uklidniovaly okoli dojmem standardniho bezpeci.

. Joe, tady jsme!” kficela Janet Harperova od vchodu a snazila se pro-
drat kordonem strazi. ,Pustte mne, ja tam mam déti!”

Zeninu kulatou, pravidelnou tvéf s hezkymi rysy kfivila zivocisna
hriiza.

Holder k Janet priskocil, bez dlouhého vysvétlovani od ni prevzal
pladici batole a zavelel, at tu Zenskou pusti. Harperova vzala za ruce
Joea a Dominiku. Chlapci vytryskly slzy a rozbrecel se:

,Mami, tata se Sarah a Barbarellou jsou nahore!”

,Ne. To neni pravda!”

+Musel jsem béZet s Dominikou doldt, ale tita se vratil za Sarah a hle-
dali Barbarellu. Mami, co je s nima?“

,,Proboha, nahote jsou moje déti! A manzel!”

Holder uz byl u nich.

,, To mrné venku hlida kuchaf. Ve kterém patte bydlite?”

,, Ve tretim.”

,,Chlapi, mame nahorte déti! Jdem na to!”

Sedm muzi se sekerami, ve sklizfiovych prilbach a kozZenych kaba-
tech se rozbéhlo po hlavnim schodisti, ale vyslehly proti nim plameny.
Na schodisté spadly planouci trdmy a prkna; cesta byla dokonale zata-
rasena.

,Jsou tady hasici!” ozvalo se halou.

,Konecné! To snad hledali vodu proutkama,” zahucel Holder
a s ostatnimi se snaZil uvolnit prichod nahoru.

To uz vedle néj stali cerné odéni muzi ve slidovych ptilbach a dlou-
hymi haky stahovali zlamané tramovi ze schodisté. Pfibihali dalsi hasi-
¢i s vodnimi hadicemi. Rozestavéli se tak, aby mohli zasahovat nejzufi-
véjsi ohniska pozaru. Zvenku se vSak ozvaly dalsi exploze.
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,Pozéarni vozy vybuchly!” ozval se zdéSeny kfik, hrizné dobarveny
sténanim ranénych a umirajicich.

,Proboha, venku je Jack!” uvédomila si s hrizou Janet, pevné seviela
ruce obou déti a vyrazila s nimi z budovy.

Pred hotelem to vyhliZelo jako na jatkach v Sandbanku.

Rozervana téla, odtrzené koncetiny, rozhdzené vnitfnosti a vSude
krev, sama krev.

,Nedivejte se... Jacku! Milacku, kde jsi?”

,Mami, tdimhle lezi ten kuchar!”

Joe mél pravdu.

Vsichni tfi se vrhli k muzi v bilém rondonu. V jeho zadech vézela za-
seknuta kovova stfepina z cisterny. Kuchar lezel stoceny na boku, tise
sténal a z ist mu vytékal pramen temné krve. Vedle néj se povalovala
zmuchlana kuchafska ¢epice a v narudi sviral bezvladné, désné bez-
vladné télicko...

,Jacku!” zajecel Joe. ,Mami, Jack je tady

Janet se naklonila k umirajicimu muzi a snazila se vyprostit malinké-
ho Jacka z jeho kiecovitého sevreni.

,Jacku, cos mi to udélal? Jacku, otevfi ocic¢ka! Sly$i§ mne, milacku
mij? Joe, pomoz mi! Popadni tuhle ruku a porddné zatahni!”

Chlapec uchopil zkrvavenou kucharfovu pazi, zapfel se na kolenou
a v5i silou se ji snazil odtdhnout od téla.

,,Prosim té, pust Jacka,” plakal a Septal si pro sebe: , pust myjho brdsku,
prosim, pust ho!”, ale mrtvy kuchaf ho nevnimal.

Nahle se nad nimi rozprosttely stiny. Joea, Dominiku i matku odtah-
ly silné ruce.

Nejdfive se hrozné€ lekli, ale Joe poznal jednoho z muzi.

,,To je Brian!” zavzlykal. ,Hondk Brian, z arény.”

,Spravné, chlapce,” zamumlal Brian, jesté s jednim hondkem se sklo-
nil nad mrtvym kuchafem a opatrné vyprostili zakrvavené télo batolete.

Brian si pritiskl maly hrudni¢ek na ucho a zatval:

,Doktora! Tady je ranéné dité&!”

,Boze, on Zije...,” chtéla Janet Harperova vzit dité Brianovi, ale ten ji
s omluvou odstr¢il a rozbéhl se k robustnimu holohlavému muZzi s ko-
Zenou brasnou, jenz jim bézel vstric.

,,Tady, doktore! Dité zachranil ten mrtvy kuchaft. Tiskl ho ale tak ur-
putné, az ho skoro udusil.”

, Vidim,” pronesl doktor, v rukou se mu objevily lesklé nastroje

14
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a zkoumal nehybné télicko.
,, Krev neni toho ditéte. Puls ma slaby, ale pravidelny, zorni¢ky jsou
v poradku. Vezmu ho do sanitky. Poslete za mnou jeho matku.”
,,Diky,” odvétil Brian. Teprve ted si uvédomil, Ze ho kdosi taha za rukav.
Placici Joe mu rekl:
,Mame nahorte dvé sestricky a tatu.”

V nésledujicich vtefinach prolétlo komando honakt s né€kolika hasici
hoftici halou a vrhlo se na zatarasené schodisté. Hotelova ostraha, do té
doby urputné odklizejici zficené tramy, uzasle zirala na nastup poveést-
nych kovboji.

Brian jiZ vtrhl do chodby ve tfetim patfe. Na rameni mu krvéacela hlu-
boka Cerstva jizva, do levého oka stékala krev z rany na Cele a na mnoha
mistech propalend vesta svédcila o tom, Ze dostat se v malém hotylku
z ptizemi do vyssich pater nemusi byt vzdy prochazka rajskou zahradou.

,Kde jste kdo?” kricel.

Nic. Jen dalsi plameny hltavé vyrazily do chodby.

. Je tady nékdo?”

Nikdo. Pouze se zfitila dalsi ¢ast stropu.

»Prohledejte vSechny mistnosti.”

,,Briane, néco jsem zaslech. Zespoda!”

Vskutku. Do huceni plamenti, praskotu hoticiho dfeva a hlomozu
bortici se konstrukce se ozyvaly lidské hlasy. Honaci odhadli smér, od-
kud prichézeji, prorazili dvoje vzpri¢ené dvere a vbéhli do détské lozni-
ce apartma Harperovych. Uprostred pokoje je privitala désiva dira
v podlaze, vedouci snad do pekel. A z hloubky se ozyval muzsky hlas:

,,Tady dole! Jsme dole!”

Honadci si od opaskti odepnuli lasa, pevné je svazali a Brian se po nich
spustil do tmavého otvoru. Po vice nez patnactiyardovém sestupu se ko-
necné po kotniky zabofil do lepkavého bahna. Ve vzduchu jiz nebyl citit
pach koufte a spaleného masa, ale plisen a chlad.

,, Tady,” ozvalo se ze tmy.

Brian rozsvitil baterku a obkrouZil ji prostor.

Uvidél statného Harpera rozkroceného pred schoulenou, zablacenou po-
stavou divky, kterd v naruci chranila sestficku. Harper si zaclonil o¢i pred
svétlem. Brian ho s omluvou ztlumil na pfivétivou z4r a pristoupil bliz.

,Jmenuju se Brian Westley. Poslal nas sem vas syn. Vase rodina je
v poradku,” honak se odmléel a piejel si rukou po zpoceném éele. , Rek-
néte mi, sakra, jak jste se sem dostali?”



